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DATOS ESPECÍFICOS DE LA ASIGNATURA 
 
1. DESCRIPTOR 
 
Estudio diacrónico de la lengua española: morfología, sintaxis y léxico diacrónicos, teoría y análisis 
 
2. REQUISITOS Y RECOMENDACIONES 

No se contempla ningún requisito previo para cursar esta asignatura. Es muy conveniente que el 
alumnado tenga conocimientos de latín. 

3. TEMARIO DESARROLLADO 
 
TEMA 1.- La Gramática Histórica, cuestiones generales: particularidades del cambio morfológico 
dentro del cambio lingüístico. Los paradigmas cerrados. Evolución fonética, analogía y 
diferenciación. La supuesta tendencia analítica de las lenguas romances. 
TEMA 2.- Morfosintaxis nominal: la declinación y los casos, el género y el número, restos en 
romance. 
TEMA 3.- Morfosintaxis adjetival: características generales, expresión del grado en latín y en 
castellano; orígenes de las formas romances. Los numerales y otros casos particulares. 
TEMA 4.- Morfosintaxis pronominal: los posesivos, los demostrativos y anafóricos, el artículo, el 
relativo e interrogativo, los indefinidos. Del latín vulgar al romance. 
TEMA 5.- Morfosintaxis verbal: las conjugaciones, morfemas de persona y de número; morfemas 
de modo, tiempo y aspecto; paradigmas verbales. El adverbio y otras partículas invariables. 
TEMA 6.- La creación léxica: procedimientos de composición, prefijación y sufijación. El cambio 
semántico: líneas generales. 
TEMA 7.- Análisis y comentario de textos del castellano medieval: siglos XII y XIII 
TEMA 8.- Análisis y comentario de textos del castellano medieval: siglos XIV y XV. 
TEMA 9.- Análisis y comentario de textos del español clásico: siglo XVI. 
TEMA 10.- Análisis y comentario de textos del español clásico: siglo XVII. 
TEMA 11.- Análisis y comentario de textos del español moderno. 
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4.2 LECTURAS OBLIGATORIAS  

1. Juan de Valdés, Diálogo de la Lengua. 
 
 
5. RESULTADOS DEL APRENDIZAJE  
 
5.1 COMPETENCIAS GENÉRICAS 

Capacidad de expresión oral y escrita en español. 
 Capacidad de análisis y síntesis. 
 Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica. 
 Capacidad de organizar y planificar. 
 Habilidades básicas de manejo de herramientas informáticas. 
 Habilidades de gestión de la información. 
 Capacidad crítica y autocrítica. 
 Capacidad de resolución de problemas. 
 Capacidad de toma de decisiones. 
 Capacidad de transmisión y transferencia de conocimientos. 
 Habilidad para trabajar de forma autónoma y en equipo. 
 



 

5.2 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la lingüística histórica. 
 Capacidad para el análisis filológico de textos escritos en español. 
 Capacidad para el análisis filológico de textos escritos en distintos periodos del español. 
 Conocimiento de los factores que determinan las variedades del lenguaje. 
 Capacidad de lectura crítica e interpretativa. 
 

5.3. OTROS RESULTADOS DEL APRENDIZAJE 
  
1. Llegar a conocer la evolución interna y externa de la lengua española. 
2. Llegar a saber usar adecuadamente la terminología propia de las principales disciplinas 
lingüísticas. 
 3. Llegar a saber argumentar y expresar conceptos abstractos, hipótesis y relaciones de 
diversos aspectos de la Lingüística Histórica del español. 
 4. Adquirir la capacidad de recibir, comprender y transmitir la producción científica 
relacionadas con esta materia. 
5. Llegar a ser capaz de hacer uso de diferentes recursos necesarios para el estudio e 
investigación de la Lingüística, tanto impresos como electrónicos (bibliografías, bases de 
datos, aplicaciones informáticas, etc.). 
6. Analizar los condicionantes relacionados con el uso del lenguaje en situación que afectan a 
la forma final adoptada por un texto, en su vertiente oral y escrita. 
 

6. METODOLOGÍA DOCENTE 

A una asignatura de 6 créditos le corresponden 150 horas de trabajo del alumno, de las cuales 
45 horas son presenciales. Las diferentes actividades de la asignatura se distribuyen de la siguiente 
manera: 

• Clases Teórico-Prácticas (Grupo Grande): 37 y 1/2 h. (25 sesiones de hora y media) 

• Clases Prácticas (Grupo Reducido): 7 y 1/2 h. (5 sesiones de hora y media) 

• Tutorías especializadas (presenciales o virtuales): 

o Colectivas (grupo completo): 1 y 1⁄2 (1 sesión inicial en horario presencial 
dedicadas a la explicación del programa y a la explicación de la presentación de 
trabajos). 

o Colectivas (grupos reducidos): 1 y 1⁄2 (1 sesión por cada grupo reducido de 
aproximadamente 5 personas para orientar su preparación del examen final). 
Sesiones que tendrán lugar en horas de tutorías. 

• Otro trabajo Personal Autónomo: 

o Horas de estudio: 40 h. 

o Horas de lectura: 40 h. 

o Realización de trabajo escrito: 19 h. 

• Prueba final de evaluación escrita: 

o Examen escrito: 2 h. 

o Revisión de exámenes y trabajos: 1 h. 

 
DESARROLLO Y JUSTIFICACIÓN:  

La metodología que se propone trata de recoger los principios que inspiran el "Proceso de 
Convergencia Europea", centrado en el alumno y en el desarrollo de sus competencias. En este 
sentido, se presenta una metodología en la que se ha intentado diversificar el proceso de 
enseñanza-aprendizaje, con los límites que nos señala la normativa vigente (LRU, Real Decreto en 
el que se establecen las directrices generales del Plan de Estudios de Licenciado en Filología 
Hispánica, y su desarrollo en la Universidad de Huelva). Pero también han sido tenidos en cuenta 
otros parámetros: las características de la asignatura, la formación inicial -tanto general como 
específica- de nuestros alumnos, la "ratio" profesor/ alumno, con la finalidad de presentar una 
propuesta lo más realista posible, dentro de una concepción curricular abierta. 
 



 

ACTIVIDADES DOCENTES PRESENCIALES: 

Sesiones académicas teóricas. 
Sesiones académicas prácticas. 
Exposición y debate. 
Trabajos de grupo. 
Tutorías especializadas. 

 
ACTIVIDADES DOCENTES NO PRESENCIALES (trabajo autónomo): 

Lectura de bibliografía específica. 
Redacción de reseñas críticas. 
Realización de trabajos y ejercicios de análisis lingüístico en sus diversas vertientes. 
Preparación de trabajos individuales o de grupo. 
Estudio. 

A. SESIONES DE GRUPO GRANDE: 
 
ACTIVIDADES DOCENTES PRESENCIALES: 

Las sesiones académicas teóricas para el grupo grande completo se impartirán en el horario 
asignado a las clases presenciales. Consistirán en clases magistrales de carácter teórico-práctico 
abriéndose turnos de preguntas y respuestas. 

El trabajo en grupo estará orientado a la preparación de un tema específico de lengua que 
será posteriormente objeto de evaluación oral mediante exposición. Para preparar este trabajo, se 
realizará una sesión de tutoría especializada en horario de tutoría de los responsables de la 
asignatura con cada grupo de trabajo (cuya composición numérica dependerá del total de 
matriculados, pero que se estima en 5 ó 6 personas). 

ACTIVIDADES DOCENTES NO PRESENCIALES: 

Las actividades docentes no presenciales son las que se derivan lógicamente del modelo de 
evaluación de las competencias diseñadas para el curso. Su concreción está, por tanto, detallada 
en las diferentes partes de esta guía. Se organizarán para este curso de Grado una serie de 
actividades académicas transversales cuya asistencia es recomendable, aún por definir. 

B. SESIONES DE GRUPO REDUCIDO (PRÁCTICAS) 

Las sesiones académicas prácticas para el grupo reducido se impartirán en el horario 
asignado a las clases presenciales. Consistirán en la explicación de las dudas de la teoría por parte 
del alumnado, así como sus respuestas a las guías de análisis de los ejercicios prácticos publicados 
en la Plataforma Virtual de la asignatura antes de su discusión en clase. 

La realización estimada de estas prácticas se llevará a cabo al final de los temas 5, 10 y 11. 

C. OTRAS ACTIVIDADES DOCENTES 
 El uso de la Plataforma Moodle se destinará a facilitar al alumnado el acceso a lecturas 
(artículos, libros o capítulos de libros digitalizados), algunas de obligado conocimiento indicadas por 
la profesora en el transcurso de las sesiones teórico prácticas, así como otra serie de documentos 
destinados bien a la parte práctica de la asignatura, bien al mejor afianzamiento de la materia 
teórico-práctica explicada. Se incluirá, asimismo, todo tipo de información relativa al desarrollo de 
la asignatura. 
 

7. TÉCNICAS DE EVALUACIÓN 

A. PRIMERA CONVOCATORIA: 

INSTRUMENTOS Y CRITERIOS DE CALIFICACIÓN: 

Examen escrito: 80% 
Participación: 10% 
Trabajo, exposición y control de lectura: 10% 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN:  

Examen escrito: 
La nota obtenida por el alumno en el examen escrito en español de la asignatura supondrá 

el 80% de su calificación final. Cada examen consistirá en un primer bloque con preguntas teóricas 
y un segundo bloque con preguntas prácticas que incluyan la explicación de la teoría. El examen se 



 

calificará con una nota numérica que irá de 0 a 10, debiendo obtenerse una calificación igual o 
superior a 5 para que se considere aprobado. El examen escrito se realizará dentro del calendario 
de evaluación de las asignaturas impartidas en el primer cuatrimestre (última semana de enero y 
dos primeras de febrero). 

Trabajo breve, exposición y control de lectura: 

Los trabajos breves, escrito en español, versará sobre un aspecto específico de la materia. 
En él se evaluarán los siguientes puntos: 1. Conocimiento de las diferentes partes que configuran 
la estructura de un “trabajo de clase”. 2. Utilización adecuada de documentos y materiales 
indicados en un apartado final del mismo bajo el epígrafe “Bibliografía y webgrafía”: diccionarios, 
bibliografías, enciclopedias, ficheros para elaborar trabajos de investigación. 3. Aplicación 
apropiada de los recursos lingüísticos (morfosintácticos, léxico-semánticos y ortográficos, sobre 
todo). 4. Valoración del estilo personal en la composición del trabajo como reflejo del orden y 
claridad del propio pensamiento. La entrega y exposición de los trabajos se realizará en los 
periodos anteriormente indicados, es decir, al final de los temas 5, 10 y 11. 

Control de Lectura: constará de tres preguntas sobre un fragmento del Diálogo de la lengua 
de Juan de Valdés, más dos preguntas relacionadas con el contenido y la forma de dicha obra. La 
prueba de control se llevará a cabo en el tránsito de los temas 8 a 9. 

Participación: 
En el proceso de evaluación continua al que se someterá al alumno a lo largo del curso 

académico desempeñará un papel fundamental su asistencia a clase y su participación (e 
intervención) en las distintas sesiones presenciales, especialmente en las de carácter práctico. Este 
componente de la calificación supondrá el 10% de la nota final de la asignatura y solo se tomará en 
consideración cuando el alumno haya superado los contenidos teóricos de la asignatura, 
obteniendo una calificación en el examen escrito igual o superior a 5. 

Otros criterios: 
La buena redacción (ortografía y expresión) y presentación (orden y limpieza) tanto de los 

trabajos como del examen escrito ayudará o desfavorecerá la calificación pertinente y global. 
Asimismo, el plagio en el examen escrito supondrá el suspenso de la asignatura. 

B. SEGUNDA CONVOCATORIA: 

INSTRUMENTOS Y CRITERIOS DE CALIFICACIÓN: 
Examen escrito: 80% 
Trabajo:10% 
Asistencia: 10% 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN:  

Examen escrito: 

La nota obtenida por el alumno en el examen escrito en español de la asignatura supondrá 
el 80% de su calificación final. Cada examen consistirá en un primer bloque con preguntas teóricas 
y un segundo bloque con preguntas prácticas que incluyan la explicación de la teoría. El examen se 
calificará con una nota numérica que irá de 0 a 10, debiendo obtenerse una calificación igual o 
superior a 5 para que se considere aprobado. El examen práctico se realizará dentro del calendario 
de evaluación propio de esta convocatoria (septiembre). 

 
Trabajo, control de lectura y asistencia: 
La asistencia se valorará con el 10%, en caso de haber asistido. En cuanto a la calificación 

del trabajo y del control de lectura, la nota obtenida en el periodo de prácticas se podrá guardar 
para esta segunda convocatoria si, y solo si, el alumno así lo solicita oficialmente y por escrito. En 
caso de no solicitarlo o de no haber realizado ningún trabajo en el periodo de duración de la 
materia, se le encargará al alumno la realización de uno con temática específica de la asignatura, 
cuya entrega ha de ser obligatoria el día fijado para el examen de esta segunda convocatoria (que 
computará el 20% en caso de no contar con nota de asistencia). La presentación de este trabajo 
será condición sine qua non para la realización del examen. 

 
Otros criterios: 
La buena redacción (ortografía y expresión) y presentación (orden y limpieza) tanto de los 

trabajos como del examen escrito ayudará o desfavorecerá la calificación pertinente y global. 
Asimismo, el plagio en el examen escrito supondrá el suspenso de la asignatura. 

 
 
 



 

 
 
 

8. PREVISIÓN DE LA ORGANIZACIÓN DOCENTE SEMANAL  
 
Este cronograma es una aproximación y puede sufrir cambios. 
 

PRIMER 
CUATRIMESTRE 

Sesiones 
teóricas 

Sesiones 
prácticas 

Sesiones  
teórico-
prácticas 

Pruebas de 
evaluación 

Temas del 
temario a tratar 

OBSERVACIONES      

17-21 Feb 2    1 

24-28 Feb 2    2 

3-7 Marzo 2    3 

10-14 Marzo   2  4 

17-21 Marzo 2    4 

24-28 Marzo   2  5 

31 Marzo-4 Abril 2    5 

7-11 Abril  2  
Entrega y exposición 

de trabajos Grupos pequeños 

14-18 Abril SEMANA SANTA  

21-25 Abril   2  6 

28 Abril-2 Mayo 2    7 

5-9 Mayo   2  8 

12-14 Mayo 1    9 

19-23 Mayo   2  10 

26-30 Mayo  1  
Entrega y exposición 

de trabajos 
Grupos pequeños 

2-6 Junio 2    11 

9-13 Junio  2  
Entrega y exposición 

de trabajos Grupos pequeños 

Pruebas de 
evaluación    Examen  

 


